KRUPS

ESPRESSERIA AUTOMATIC

Instrukcja obstugi

Wytacznie do uzytku domowego
Gwarancja producenta wynosi dwa lata z mak-
symalng iloscia przygotowanych filizanek kawy
10,000 (5000 w roku) o ile ekspres wykorzystywa-
ny jest wyfgcznie do uzytku domowego. Ekspres
nie jest przeznaczony do odsprzedazy Ilub do
uzytku profesjonalnego . Gwarancja nie dotyczy
usterek lub zawodnej eksploatacji, jesli przyczyna
takiej sytuacji byto nie usuniecie przez uzytkowni-
ka kamienia.

Hasznalati utasitas

Csak haztartasi hasznalatra

A gyarté kétéves jotallast nyujt legfeljebb 10 000
(évi 5000) csésze kavé készitése esetén, feltéve
hogy a kavéf6z6 gépet csak haztartasi berende-
zésként hasznaljak. A készilék nem tovabbi ér-
tékesitésre és nem professzionalis felhasznélasra
szolgal. A jotallas nem vonatkozik a vizké-eltavo-
litas elmulasztasabol fakadé meghibasodasokra és
Uzemzavarokra.




AKCESORIA MARKI KRUPS

A MARKAKERESKEDOKNEL
KAPHATO TARTOZEKOK

F 088 XS 4000
System Aquafilter Czyszczaca emulsja do
Agquafilter rendszer dyszy pary
Gézfuvoka tisztitofoly-
adék

PRZED PIERWSZYM

UZYCIEM
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XS 3000 F 054
Tabletki do czyszczenia Proszek do usuwania
Tisztitotabletta kamienia
Vizkéoldd por

@ A HASZNALATBAVETEL
ELOTT

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadze-
nia przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi i
przepisy bezpieczeristwa. Instrukcje powin-
ny przeczyta¢ wszystkie osoby, ktére beda
uzywaly ekspres i powinny miec j3 stale do
dyspozycji. (Na tylnej obudowie ekspresu
umieszczono w tym celu specjalny uchwyt).

A késziilék hasznalatbavétele elétt tanulma-
nyozza at ezt a hasznalati utasitast és a biz-
tonsagi eléirdsokat. Fontos, hogy a hasznala-
ti utasitast a készlléket hasznalo valamennyi
személy elolvassa, és hogy az mindig elér-
het6 helyen legyen. (E célra kilon tartot he-
lyeztink el a késziilék hatuljan.)




nabyda ekspresu cisnieni-
" Espresseria Automatic marki Krups.
ZapewniC bezawaryjng eksploatade

plmyta; uwaznie niniejszg instruk-
\im }a W bezpiecznym miejscu. Na
e obudowie ekspresu umieszczono W tym
specialny uchwyt. Potrzebujesz informagji
masz problemy? Zadzwon do naszej INFOLI-

Gorgca wod

A\ Funkdeserwisowe | 12
Ptukanie, czyszczenie i usuwanie

kamienia wodnego

Komunikaty

Instrukcje bezp

&‘ INFOLINIA KRUPS
HELPLINE KRUPS

(PL) 0801300 420

KOSZONJUK, hogy a Krups Espresseria Auto-
matic kavéf6zé gépét valasztotta. A probléma-
mentes Uzemeltetés érdekében tanuimanyoz-
Za at és tartsa elérhetd helyen ezt a hasznalati
utasitast. A haszndlati utasitas tarolasara kalon
tarto taldlhatd a késziilék hatoldalan. Tovabbi
tdjékoztatasért vagy probléma esetén hivja ve-
v@szolgalatunkat.

é\ Karbantartasi utas| sok 12
Oblités, tisztitas, vizk6-eltavolitas

Tagjékoztatd Uzenetek

® +36 1 801 8434




[ EKSPRES | JEGO CZESCI
A KESZULEK ES RESZEI

|
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Obudowa czgsci serwi-

Ob&;dowa ekspresu Sowsj Susssik do apusaczania dys2,

Burkolat Hom/ok/ap il I -_-:'“d

Taca ociekowa Jednostka parzaca

Csepegtet6 tdlca Féz6egység

Zbiornik na fusy - >Jchwky‘[‘dq wyjmowania

SV it 'zamknigcia h U
Havezace Qyas Nyité-zar6 kar Panel do programowania funkci

Programfunicio-pans

Zbiornik na wode

Viztartaly

Podstawka do podgrzewania
filizanek

Csészetartd

Suwak do opuszczania dyszy
Fuvokalehajtd

Wyswietlacz
Kijelzé

Panel funkcyjny
Vezéribpanel

Dysza wylotowa kawy
Kavéfivokak

Dysza pary

(moze by¢ schowana)
G6zfuvoka/forroviz-fuvoka
(szabalyozhatd, eltavolithato)

Panel programowania funkcji ~ PRZEJSCIE DO TRYBU

Programfunkcio panel PROGRAMOWANIA
- ATLEPES PROGRAMOZAS NAWIGACA
UZEMMODBA NAVIGACQO
Vol 'skasu
Visszatories

Kaalasatas/megerosites

Zbiomnik na kawe mielong
Ordltkave-tarto

Zbiormik na kawe ziarnistg — Nacisnij przycisk @ lub @

Szemeskave-tarto  Nyomja meg a@gc*:cr vagy




B EKSPRES | JEGO CZESCI
~ A KESZULEK ES RESZEI
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Espresso Coffee Water Steam
J1}
w0 I Espressq o ') Kawa, lfub,ekl ) Yy Pa@
1 Presszokavé Hosszu kave, bégre Géz
Y%, Automatyczne praygotowanie
P W 2 Espresso @ ON (WEACZANIE) / OFF (WYEACZANIE) & il
T — LY i utomatikus
2 Presszokavé ON (BE)/OFF (Ki) \\:’ cappuccinokészités
& % Automaty zygotowani
W Kawazwykta W Goraca woda i arelans
~—  Hosszu kavé, csésze ©OP  Forrs viz Automatikus

caffé latte-készités

Wybrany program mozna zatrzyma¢ przez nacisniecie jakiegokolwiek przycisku na panelu kontrolnym!
A kivélasztott programbdl a vezériépanel barmely gombjanak megnyomdsaval kiléphet!

,Ejz PIERWSZE UZYCIE / HASZNALATBAVETEL

n Usun folie ochronna z wy$wietlacza i z tacy ociekowe;. E Wtacz urzadzenie do gniazdka.
Tavolitsa el a védéfdlidt a kijelzordl és a racsrdl. Csatlakoztassa a készlléket a halozatba.

Wiacz urzadzenie naciskajac Uruchom ekspres naciskajac Wybierz jezyk obstugi D/ zatwierdz
wigcznik gtowny. przycisk (D naciskajac ©®
Kapesolja be a fékapcesolét, Kapesolja be a késziléket A nyelv kivélasztdsahoz nyomja meg a ®/@
a (D gomb lenyomésaval. gombokat, majd az @) gombbal erdsitse
ﬂ > s ; meg
! vélaszidsat
TINE SETTIHE
Wybierz jednostke miary przez nacisniecie  Wybierz format czasu naciskajac Ustaw czas przez nacisniecie
®IO zatwierdz naciskajac @8 ®/O zatwierdz naciskajac ©X) ®IO zatwierdz naciskajac €8
A mennyiség kivalasztdsahoz nyomjamega  Aaz id6formétum kivélasztaséhoz nyomja Az [d6 bedllitdsahoz nyomja meg a @/@
® © gombokat, majd az @8 gombbal  meg a (/) gombokat, majd az @K gombokat, majd az %) gombbal erdsitse meg
/er6sitse meg valasztasat. gombbal erbsitse meg valasztasat vélaszidsat,

Patrz strona 6 / Ldsd a 6. oldalt/ ‘e




,E} PIERWSZE UZYCIE / HASZNALATBAVETEL

Po uptywie /15 min. - 8 godz.
15 perc - 8 dra/ elteltével

Ustaw czas automatycznego wigczania Ustaw czas automatycznego wyfgczania

naciskajac /@ ZATWIERDZ @) naciskajac /@ ZATWIERDZ naciskajac €9

Az automatikus bekapesolés idejének bedllitdsahoz Az automatikus kikapcsolas idejének bedllitdsahoz nyomja meg a
nyomja meg a @/@ gombokat, majd az @ ® (© gombokat. maid az @ gombbal ersitse meg valasztdsat.

gombbal erdsitse meg valasztdsat

Okreslenie twardosci wody /A viz keménységének meghatdrozdsa

‘E

g = 4
| = g - e o
| N St B e g e
|

tZamélrz w woc(jjme wskaznik do okreslenia twardosci wody na jedna sekunde. Odczeka) jedna minute i odczytaj poziom
wardo$ci wody

Aviz kemenysegenek meghatarozasara 520lqal6 papirsavot menitse 2 wizbe egy masodpercre. Egyperces varakozds
utdn allapitsa meg a viz keménységét.

si2 NO (nie) — przejdz do

YES (TAK) - przejdz do
Jplenik meg,

Ustaw poziom twardosci wody naciskajgc Wybierz uzycie fitra wody nasskase (V5 ZATWIERDZ &

®IO zatwierdz naciskajac @

A viz keménységi szintjének bedllitdsahoz A vizsziiro hasznaial modinak SealiSsanne mome meg 2 ®/O gombo-

nyomja meg a @/ gombokat, majd az kat, majd az €% gombba eeisise meg sEsTEsa
gombbal er6sitse meg valaszidsat.

s
&
= Do pojemnika na wode wisj Pod dysaz pary umiesc naczynie
Powoli wkre¢ filtr wody czysta wode | wioZ go poemrest mn 350 m)
Ovatosan helyezze fel a vizsz(irot. Toltson a viziaridlyba iszia viet A RS 28 Relesven egy legaldbb

és helyezze fel a szindt 350 o et befogado edényt .




PIERWSZE UZYCIE / HASZNALATBAVETEL

Nacisni przycisk aby rozpoczat (op

A bekapcsologomb lenyomésaval
helyezze lizembe a késziléket ’@p

i Trwa ptukanie filtra.
A készlilék szlirdtisztitast végez.

SRR LRTER THHE

Uzupetnij pojemnik na wode, jezeli
jest to konieczne.

Sziikség esetén tdltse fel a
viztartalyt.

Nacisnij przycist<“ Q)‘J:
Nyomja meg a op gombot.

musi by¢ rozpoczety od nowa.

nie pij jej.

Ekspres napetnia sie woda
A készlilék felt6ltddik vizzel.

Jezeli wytaczysz ekspres zanim jeszcze ukofczy sie
pierwotnie wybrany program, proces przygotowania

Przy pierwszym uzyciu lub diuzszej przerwie, pierwsza
filizanka kawy nie bedzie w pefni aromatyczna, wiec

Ekspres jest gotowy.
A kdvef6z6 lizemkész.

Amennyiben a készléket az eredetileg valasztott
program befejezése elétt kikapcsolja, az elbkészités
folyamata legkézelebb Ujra elélrdl indul.

A haszndlatbavétel vagy hosszabb hasznélaton
kiviili allapot utdn az elsé csésze kavé aroméja
gyengébb lesz - ezt inkabb ne fogyassza el.

\":} SPECYFIKACJE TECHNICZNE / MUSZAKI ADATOK

Napigcie ..........coviiiiiinns 230V AC
Moc znamionowa. . ............... 1450 W
Tryb gOIOWOSGT &« s 555 5 s 2.3 Wh
Przygotowanie kawy . ............. 21.7Wh
Przygotowanie kawy z zimnym startem38.5 Wh
Pojemniknawode. ............... 2.61
Pojemnik na kawe ziamistg. . .. ... .. 3009
Fesziiltseh. « s : s 55 vwmmawns varssis 230VAC
Nevieges teljesitmény ............ 1450 W
Készenléti lizemmod ............. 2.3Wh
Kavéfezés ...........ocovvvuun.. 21.7 Wh
Kavéfozés hideginditassal. ......... 38.5Wh
Viztartdly . .. .. ... R 261

Szemeskavétartd ................ 300g

Pojemnik nafusy................. max. 20 porcji

TACA 0CIEKOWA: - « v+ s v v snsvmons 900 ml

Cisnienie pompy .. ..o Statyczne, maks. 15 baréw
DtugosC kabla ................... 1.2m

N e e e o A P e Lt 11.3kg

Wymiary bez opakowania (Sz x W x Dt) 29 x 40 x 48 cm

KAVEZBEOTIUNE v s v nvrrsonsosus max. 20 porcif
Csepegtettdlca . ................ 900 mi
Szivattyinyomds ................ statikus, max. 15 bar
Tapkabel hossza ............... 1.2m

TOMBY: wuwenssorasrusspvminsnnns 11.3kg

Méretek csomagolds nélkul (szé. x ma. x mé.) 29 x 40 x 48 cm




AUTOMATYCZNE

PRZYGOTOWANIE
CAPPUCCINO A cappuccino
AUTOMATIKUS 1/3 resz tef +

CAPPUCCINO

: Tej/
 Duza porcja / Nagy adag 60mi/15s/680m
. Malaporca /Kis adag 4m/10s/40m

Instrukcje dla indywidualnego ustawienia programu przygotowania znajdziesz na stronie 11
A program egyedi beallitasara vonatkozo utmutatast 2 11. oldalon tallja

Naciénij przycisk @ ; Nyomja meg a @ gombot

Wybierz program przez Wilej zimne mleko Pod dysze postaw filizanke Opusc dysze pary
naciniecie ®/Q Ontsén egy csészébe hideg  Helyezze a csészét a fuwoka ala Hajisa le a g6zfuvokat
A program kivélasztisahoz ~ EJet

nyomja meg & ®/ @ gombot W trakcie procesu. mozesz korygowag ilosé

Proces teraz przebiega automatycznie
A folyamat ezt kbvetGen mar automatikus

n Ekspres rozgrzewa sie i miele kawe
A kdvéf6z6 bemelegszik s kdvét 6rél
Mieko jest spieniane
A késziilék felhabositja a tejet P
E} Kawajest gotowa B Proces jest zakoniczony. Podnies dysze. odstaw filizanke

kawy lub czas pary przez nacisniecie (/O

A folyamat elinditésa utdn 2 B/ O gomb
enyomasaval modosithaio a kave mennyisé-
ge, dletve 2 gazdles e

A kavé felszolgdlhato A folyamat befejezodott. Hajisa fel a fuvokat, vegye ki a csészét
Czyszczenie dyszy pary A g6zfuvoka tisztitasa és eltavolitasa

(po 4 minutach odezwie sie alarm). (4 perc elteitével figyelmezteto jelzést ad a késziilék).
H B L — £y

ZatwierdZ przez nacisniecie

Hagyja jovéd a €9 gomb — 5 , —

megnyomasaval Pod dysza postaw naczy-  Opust dysae pany, proces Proces jest ukonczony,
nie z woda rozZpoczyna se podnies dysze
Helyezzen vizzel toitolt  Hajisa le @ gizRmokat A folyamat befejezddott,

edényt a fiivoka ala meghezotaik 2 cappucomoiizes  hajisa fel a fivokat
Dla doktadniejszego oczyszczenia polecamy skorzystat z emulsi czysaczacss KRUPS XS 4000 (pairz strona 12).
8 XS 4000 tisztitofolyadék (Id. 12. 0.) alkalmazéséval a fisztio haiss fokozhatt. :




Kawa z mlekiem (Caffe Latte), ktérg mozesz zna¢ jako kawe Latte — AUTOMATYCZNE

b

Macchiato, to pofaczenie: 3/5 mieka + 1/5 kawy + 1/5 spienionego mieka PRZYGOTOWANIE
A caffé latte, melyet latte macchiato néven is ismer a vilag, . / CAFFE LATTE
‘hozzavetoleg a kovetkezOkbol all: 3/5 rész tef + 1/5 rész kave + 4 4 AUTOMATIKUS
- -
Mozesz wybrac z nastgpujacego menu programow: A kévetkez6 programok k6z(l valaszthat :

— — |

Duza porcja / Nagy adag , 120 ml /30 s/ 40 ml
Mataporca/Kisadag . 90mi/25s/30ml

Instrukcje dla indywidualnego ustawienia programu znajdziesz na stronie 11

A program egyedi bedliitasara vonatkozd itmutatast a 11. oldalon talélja -

Naciénij przycisk §  Nyomjamega W@ gombot

Wybierz program przez Wilej zimne mleko Umies¢ filizanke pod dyszg. ~ Opus¢ dysze pary.
naciniecie /) Ontsn egy csészébe Helyezze a csészét a Hajtsa le a gbzfuvokat
A program kivélasztasahoz hideg tejet fuvoka ala

nyomja meg a ®/ © gombot
Proces przebiega teraz automatycznie.
A folyamat ezt kévetden mar automatikus
Ekspres rozgrzewa sie i mieli kawe.
A kavef6z8 bemelegszik és kavét 616l
Mleko jest spieniane.

A készlilek felhabositja a tejet
n Kawa jest gotowa. m Proces jest zakoficzony. Podnie$ dysze, odstaw filizanke.

A kavé felszolgalhato A folyamat befejez6dtt. Hajtsa fel a flivokat, vegye ki a csészét

, W trakcie programu mozesz korygowac
| il05¢ kawy lub czas przygotowania pary
§ przez nacisniecie /O

| A folyamat elinditasa utén a @/
gomb lenyomdsaval modosithato a kave
mennyisége, illetve a gbzolés ideje.

Czyszczenie i wyjmowanie dyszy pary / A gézfiivoka tisziitdsa és eltdvolitdsa

1 3 2

Obroc czes¢ dolng Dysze i koncowke umyj

Wytrzyj dysze i kohcowke Zat6z koncdwke na dysze |

dyszy w kierunku strzatki pod woda biezgca. suchg miekka sciereczka. wi6z dysze na miejsce.

i wyjmij ja. Foly6 viz alatt mossa Ie a Szdraz, puha ronggyal Helyezze vissza a fuvokat,
Csavarja el a fiivoka aljat  fiivokat és a rogzitdjét torélje meg a fuvokat és a 6s inditsa Ujra a keszuileket
a nyil irényaba, €s vegye régzitgjet

le 2 keszulekrol 9




KAWA
80 ml - 300 mi
HOSSZU KAVE

ESPRESSO
20ml-70 ml
PRESSZOKAVE

kawa ziarnista / Orélt kdvé

2 Espresso / 2 pres:

Espresso

Wybierz kawe lub espresso
Vélasszon hosszu vagy

1 Kawa, kubek / 7 hoss
bogre =

Umies¢ filizanke pod dysza presszokavét
Helyezzen egy csészét a flvoka ala
Kawa mielona / Orit kavé A min. 1tyzeczka, maks. 2 tyzeczki  min. 1, max. 2 kdvéskandl

1 Espresso / 1 presszokave

1 Kawa / 7 hosszd kave,
csesze
1 Kawa, kubek / 2 Espresso '
1 hosszu kavé, bogre / Wybierz kawe lub
2 presszokave espresso '
1. Wsyp kawe mielong do pojemnika na kawe mielong i zamknij go. !ii:iéﬁgﬁsszu vagy
1. Téltson 6rolt kavét az Groltkave taridba, és zdrja be :
Nie uzupetniaj pojemnika na kawe mielong ziarmami kawy, kawa rozpuszczalng lub innymi napojami w proszku! Jezeli
nie przygotujesz napoju w ciggu 90 sekund komora parzaca oprozni sig automatycznie. Ekspres ptucze sig!
Ne 16lts6n az 6roltkavé tartéba broletlen kdvészemeket, instant kavétt vagy egyeb italport! Ha 90 masodperc
alteltével nem ereszti ki az italt, a f6zGeqyséq automatikusan kidirdl. A keszulek atobliti magat!

Ustawienia grubosci mielenia kawy ziarnistej / A szemeseméret (orolési finomsag) bedllitasa

Koryguj wytacznie podczas mielenia! Im kawa jest drobniej zmielona, tym mocniejsza i
bardziej kremowa bedzie kawa. Ustawienia pojawiaja sie po przygotowaniu 2 filizanek.

Csak Groléskor modositsal Minél finomabbra ori a kaveszemeket, annal er6sebb és
krémesebb lesz a kévé. A bedllitas hatasa 2 csésze kave megfozese utan jelentkezik.

Nie wktadaj palcow do miynkal Nie wolno mielié ziaren kawy karmelizowanej lub takiej, kiora zawiera domieszki cukru, gdyz
grozi to zablokowaniem mechanizmu mielacego.

Ne nydljon a kdvédaral egységbe! Ne 6réljon karamellel vagy més anyaggal bevont, illetve cukrot tartalmazo

adalékkal kezelt kdvészemeket, mert eltdmédhet a daralo.

Ustawienia ilosci podczas parzenia

A minéség bedllitasa kavefozéskor

Po wybraniu zgdanego programu (espresso, kawa, para, gorgca woda) mozesz skorygowac
iloé¢ i czas naciskajgc / (®)/

A kivant program kivalasziasa utan (presszo, hosszu kavé, g6z, forrd viz) a kavéfizeés
mindsége és ideje a 3/ gomb megnyomésaval médosithatd

Jezeli chcesz ustawi¢ ilos¢ na state, spojrz na strone 15: program 1. Ha a mindséget tartdsan meg szeretné valto-
ztatni, lapozzon a 15. oidalra (1. program)




i E AUTOMATYCZNE PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO/ CAFFE LATTE
: U INDYWIDUALNE USTAWIENIA PROGRAMU

w | AUTOMATIKUS CAPPUCCINO/ CAFFEE LATTE
EGYEDI PROGRAM BEALLITASOK

Jezeli chcesz stworzy¢ indywidualny program  Ha a cappuccino vagy caffé latte készitéséhez
cappuccino i caffe latte / egyedi bedilitdsokat szeretne megadni

Nacisnij przycisk @ W menu programéw wybierz opcje INDYW ® / ©. Zatwierdz przez nacisnigcie @
Nyomja meg a (P) gombot. Vdlassza a program menii EGYEDI pontjét ®/©. Ersitse meg a vélasztasét a @R gombbal

)\

) GORACA WODA / FORRO Viz

Uwaga! Goraca woda i para moze spowodowaé oparzenie!
A Vigyézat! A forro vizzel és a gézzel megégetheti magét!
Gorgcg wode napusé przez nacisniecie przycisku ﬂib
Po napuszczeniu okreslonej iloci wody ekspres zatrzy-
ma sie.
Inditsa el a forré vizet a ﬂ‘_‘p gomb megnyoméasaval.
A készlilek ledll a kivant mennyiség adagoldsa
utén. A folyamatot barmikor megéllithatja ha megn-
. yomja valamelyik gombot
Pod dyszg umie$¢ naczynie Jezeln chcesz ustawuc ilo$¢ na state, spéjrz na strone 15: program 6.
Helyezzen egy edényt a fuvdka ald  Ha a minGséget tartésan meg szeretné véltoztatni, lapozzon a 15. oldalra
(6. program).

/’H\\ ”
&) PARA / GOz

Pod dysza umies¢ naczynie. Nacisnij przycisk \['}) opusc Po okreslonym czasie ekspres zatrzy-
Helyezzen egy edényt a fuvdka ald  dysze ma sig, podnie$ dysze
Nyomja meg a ['\ gombot, A készlilék adott id6 elteltével leall;
és hajtsa le a fuvokat hajtsa fel a fuvokat

Jezeli cheesz ustawic ilosc na stafe, spdjrz na strone 15: program 7/
Ha a minGséget tartésan meg szeretné valtoztatni, lapozzon a 15. oldalra (7. program).




'a_) FUNKCJE SERWISOWE
" UZEMI FUNKCIOK

o PRZEJSCIE DO TRYBU PROGRAMOWANIA / e NAWIGACJA/
ATLEPES PROGRAMOZAS UZEMMODBA NAVIGACIO

Wré¢/skasuj
Vissza/tériés

Nacisnij przycisk @
Nyomja meg a &) gombot Wybierz/zatwierdz
Kivalasztas/mege-
rosites ¢
Przegladaj/wybierz
Tallézas/kivalasztas

Jesli ekspres jest wytaczany plukanie Zatwierdz naci;skajqc K Piukanie jest ukonczone,
przebiega automatycznie. Erdsitse meg az OK gomb ekspres jest gotowy.
A kévéfdz6 kikapcsolasa utan a készilek megnyomasaval Az 6blités befejez6détt, a
automatikus oblitést végez. készillék lizemkész

Czyszczenie (okoto 10 min.) / Tisztitds (kb 10 perc)

Postepuj wedtug wskazéwek na
wyéwietlaczu dopéki nie pojawi sie...

A megje lend utasitdsok szerint jarjon el,
amig meg nem /e lenik a kévetkezo...

XS 3000

Zatwierdz naciskajgc OK
Erdsitse meg az OK gomb
megnyomasaval

Tabletki do czyszczenia przechowuj poza zasiegiem dzieci. Schowaj w bezpiecznym miejscu.
A tisztittablettakat gyermekek eld] elzdrva tartsa. Biztonsagos helyen tarolja.

Czyszczenie dyszy pary (z uzyciem XS 4000) A g6zfiivéka tisztitisa (XS 4000 segitségével ) (kb. 3 perc)
(oko’ro 3 min.)/

2 Postepuj wedtug wskazowek na
wyswietlaczu, dopoki nie pojawi sie...

A megjelend utasitasok szerint jdrjon el,
amig meg nem jelenik a kdvetkez...

Do naczynia wlej $rodek czyszczacy i ciepia

wode i umieS¢ je pod dysza pary Powtdrz czynnos¢ z czysta
XS 4000 ciepfawoda  Tgjtsén az edénybe folyékony tisztitos- woda!
Max. 15 ml melegviz 701t g5 meleg vizet, majd helyezze a Ismételje meg ugyanezt
250 wl fiivoka ald. tiszta vizzel!

emulsje przechowuj poza zasiegiem dzieci. Schowaj w bezpiecznym miejscu.
yadékot gyermekek elol elzarva tartsa. Bizionsagos helyen tarolga.
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5 UZEMI FUNKCIOK

A N|gdy nie Usuwaj kamienia octem lub $rodkami czyszczacymi z zawartodcia octu! Przy usuwaniu kamienia wodnego zakryj
powierzehnig roboczg pod ekspresem, poniewaz $rodki do usuwania kamienia zawierajace kwasy moga uszkodzié powierzchnie.
Dotyczy to zwlaszcza powierzchni z kamienia, drewna i marmuru. Kamien wodny usuwaj bez filtra wody.

Soha ne ecettel vagy ecettartalmi szerrel tavolitsa el a vizkdvet! A vizkd eltdvolitasakor takarja le a készillk alatti feliletet, mivel
a saviartalmt vizk6oldd szerek kart tehetnek benne. Ez elsGsorban a kdre, a fra és a mérvanyra érvényes. VizkG-eltévolitéskor ne
hasznéljon vizsz(rdt.

Usuwanie kamienia (okoto 30 min.) / Vizk eltavolitas (kb. 30 perc)

Zatwierdz aiskajqc OK Oproznij tacg ociekowa | pojemnik na fusy Oprdznij pojemnik na wode i
Hagya jové az OK gomb i w6z go na migjsce wyjmij filtr wody.
megnyomésaval

Ontse ki a csepegtetd talca és a kévezace gy(ijts Un’tsg ki a viztartalyt, és vegye ki
tartalmét, és helyezze vissza Gket a sz(rot

5 Postepuj wedtug wskazowek na wy$wistlaczu, dopdki nie pojawi sie. ..
THALEUMG FERTIG

* GERAT BERELT

A megjelend utasitasok szerint jdrjon el, amig meg nem jelenik a
40 gr. kévetkezo.

F 054
F 054

Do pojemnika na wode wlej wode i dodaj proszek do usuwania Téltson vizet a viztartalyba, és szorjon bele vizkGoldd port.
kamienia wodnego. Wiewaj wode do pojemnika na wode do

Annyi vizet t6ltsén a tartalyba, hogy az a Calc (mész) jelzésig
wysokosci znaku CALC (wapn) érjen.

Nigdy nie przerywaj programu usuwania kamienia! Przygotuj sobie wystarczajacg ilos¢ naczyn.

A vizkd eltavolitasi programot soha ne szakitsa meg! Készitsen elé megfelelé mennyiségii edényt.

Proszek do usuwania kamienia przechowuj poza zasiggiem dzieci. Schowaj w bezpiecznym migjscu.

A vizkGoldo port gyermekek eld] elzérva tartsa. Biztonsagos helyen térolja.
Jezeli majq Pafistwo zainstalowany w swoim urzadzeniu filtr wodny Acqua - Claris Filtre System FO88 — prosze demontowaé go na okres odwapniania.
Ha az On készilléke az Acqua - Claris Filtre System FO088 vizsz(irével rendelkezik, kérjik, szerelje ki a vizkd eltavolitasa idejére!

Wymiana filtra wody O ile bedzie konieczna wymiana filtra, na wy$wietlaczu automatycznie pojawi si¢ informacja
Vizszlird cseréje Ha vizsziirG cseréje szukseges a kijelz6n automatikusan egy figyelmeztetés jelenik meg

Jezeli pojawi sie NO (me) ekspres
jest gotowy. .

Haa NO (nem)‘ felirat jelemk meg,
kész(llk készen dll

Nacisnij /O wybierz uzycie
filtra wodnego, zatwierdz naciskajgc

Jezeli pojawi sie YES (TAK) — przejdz

na strony 6/7, kroki 14-22

- Ha a YES (igen) felirat jelenik meg,
Nyomja meg a ®/Q gombot, - : folytassa a 14-22. 'lepessei (6-7. oldal)
vlassza ki a vizsziir6 haszndlaténak  Wybierz uzycie filtra wody przez naciéniecie (/) zatwierdz naciskajac €8
modjét, s erdsitse meg vélasztdsdta A vizsz(ré-hasznalat médjanak meghatérozésahoz nyomja meg a @/ gombot,
gomb megnyomésaval @) majd tjabb lenyomdssal erdsitse meg vélasztasat @)

System filtracji wody Claris Aqua Filter System jest skuteczny przez okres dwdch miesiecy. Jezeli po wiaczeniu na
wyswietlaczu nie pokaze sie informacja ,,Wymlemc filtr, wtedy nalezy to zrobié zawsze na koniec tego okresu

A viz tisztasdgét biztositd Claris Aqua Filter System ket hdnapig 6rzi meg hat ekonysagar Keét honap eltelt
cserelni a vizszirdt, ha a készilék bekapcsoldsakor nem /e/en/k meg a ,Cseréljen szurdt™ izenet

fievel akkor is ki ke
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Na wyswietlaczu moga pojawic sie nastepujace

informacje:

A jelzett gombok megnyomasa utén a kévetkezd
informdciok jelennek meg:

Liczba przygotowanych porcji kawy

A megfézott kavéadagok szama @

llo§¢ przeprowadzonych czyszczen

Az eddigi tisztitasok szama :

Ostatnie czyszczenie przed X porcjami
kawy

A kovetkez6 tisztitasig legfeliebb X

csésze kavét fézhet

Nastepne czyszczenie po X porcji
kawy

A kovetkez6 tisztitas X csésze kave
megf6zése utan szilkséges

Kamier wodny usuwano X razy

Az elvégzett vizkdtlenitések szama @

2 x przycisk C: anuluj
2 x C gomb: t6rlés

Przycisk OK: zatwierdz
OK gomb: meger6sitésv

Ostatnio usuwano kamier przed

uzyciem X litréw wody
A kévetkezl vizké eltdvolitasig @
legfeljebb X liter viz forralhato fel

Nalezy usunaé kamier wodny
po uzyciu X litrow wody

X liter viz felforralésa gtan el kell
tavolitani a vizkbvet a készlilébd

©

Filtr wodny wymieniony... (ile razy)
Az eddigi vizszir6 cserék szdma

©

Ostatnia wymiana filtra wodnego
przed uzyciem X litréw wody

A kovetkez6 vizszr6 cseréig legfel-
Jebb X liter viz forralhatd fel

©

Nastepna wymiana filtra wodnego
po uzyciu X litrow wody
X liter viz felforraldsa utan
ki kell cserélni a vizsz(irét

©

- i
) KOMUNIKATY/ INFORMACIOK

i = INFORMACJE / Informécids izenetek
= Nalezy wykona¢ bezwarunkowo!

Hiba nélkil megcesindlhato

Filtr nalezy wymieni¢ po przygoto- |
waniu X filizanek kawy. i
A szlirét ki kell cserélni X kavé
elkészitése utdn.

Wymien filtr | weisnij OK |
Cserélje ki a sz(irét és nyomja
meg az OK gombot.

Usuniecie kamienia nalezy
przeprowadzié po przygotowaniu X |
filizanek kawy

A vizkGtlenitést el kell végezni

mieldtt x adag kavét elkeszitettiink

Nacisnij OK. i wigczy sie program |
usuwania kamienia ]
Nyomja meg az OK gombot és
kezdje el a vizkdtlenitést most

Czyszczenie nalezy wykonaé po
przygotowaniu X filizanek

A tisztitast el kell végezni mielditt
X adag kavet elkészitettiink

Nacisnij OK. i wigczy sie program
czyszczenia

Nyomja meg az OK gombot és
kezdje el a vizkGtlenitest most

Nalezy wiozy¢ jednostke parzacg i
zamknac.

Helyezze be a fézdegységet

és rogzitse

Zadzwoni¢ na INFOLINIE
Hivja a vev@szolgalatot

Zadzwoni¢ na INFOLINIE
Hivja a vevszolgalatot




IE’ OGOLNE ZESTAWIENIE PROGRAMOW
A PROGRAMOK ATTEKINTESE

Uaszwdordyspozycii 13 programéw / Program wybierz przez nacisniecie®/Q zatwierdz’ naciskajac

13 program lf rendelkezésiinkre / Valasszon a ®IQ, gombok megnyomdsaval majd az @) gombbal erdsitse meg.
Us tawienia fabryczne
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@ DIAGNOSTYKA PROBLEMOW / HIBAKERESES

PROBLEM CO ZROBIC / Mi A TEENDO

Kawa za mato gorgca

A kavé nem elég forré

Kawa tylko kapie lub nie cieknie w ogole.

A kave nagyon lassan vagy
folyik ki, vagy egyaltalan nem

~ Kawa nie ma pianki CREMA
A kavé nem elég krémes

Za malo piany/
‘ plana z mleka jest zamalo ggsta

A kavénak tul kicsi a habja vagy tul hig
7 dyszy nie wychodzl para/
_ gorgcawoda
Nem jén g6/ forré w’z a g6zfiivokabo
 Mynekdziataglosno

A dardl6 tul hangos

. Tacy ociekowej nie mozna wiozyé

A csepptalcat nem lehet
behelyezni

Na wyéwiétlaczu widnieje stale informacja

,Check drip tray“

Az ellenérizze a csepptalcat”
felirat folyamatosan ki van jelezve

podgrzej najpierw filizanki gorgcg wodg lub umieéé jena
podstawce do podgrzewania filizanek -

Melegitse el6 a csészeket forrd vizzel vagy helyezze oket a
csészemelegitére

1. Ustaw miynek tak, zeby mieit kawe bardzigl grubolbw
wypadku kawy mielonej, wsyp grubiej mielong kawe. |
2. WyczysE jednostke parzaca tak, jak jest opisane na stronle 17
3. Usun kamien wodny tak, jak jest opisane na stronie 13,
1. Allitsa a dardlot durvabbra vagy amennyiben 6rolt kavét
hasznal valasszon durvabb orleményt
2. Tisztitsa ki a rozoegvseget gy, a 17. oldalon talélhatd leiras
i %

3. Tisztitsa kz a keszuaet gy, 2 13. oldalon talélhato leirasnak
megfeleioen

Nieodpowiedni gatunek kawy, zmien marke kawy.

A kavé nem friss nem megfelelo markaju kavét vélasztott. Cseréljen
kavet vagy markatmgy ;
Zastosuj zimne mieko (nafiepiej 6-8° C)

0 zawartosci fluszezu 1,5%.

Hasznaljon nagyon friss, nagyon hideg tejet
(idedlisan 6-8°C)"

Dysza jest zapchana. Wykrec ja. wyczysC i jezeli to bedzie
konieczne, przepcha |2 iga | ponownie Wioz (patrz strona 9).

A gbzfiivoka elduguit - csavarja le, tisztitsa le és a k6zepét
tisztitsa ki egy tivel, majd helyezze vissza (lasd 9. oldal)

Podczas nastepnego przygotowania skontroluj, czy stychac
halas nadal; jezel tak, uzywal fylko kawy mielonej. ZwWro¢ sie
do serwisu marki Krups.

A kovetkezo hasznalatok kézben ellendrizze, hogy fennall-e
tovabbra is, amennyiben igen, hasznaljon kizardlag 6rolt
kévét. Lépjen kapesolatba a markaszervizzel

1. Wylacz ekspres | wyciagng wiyczke z gniazdka.
2. Wsur tace bez pojemnika na fusy.

3. Witz wiyczke do gniazdka i wigez ekspres.

4. Wsuri pojemnik na fusy.

1. Kapesolja ki a készileket és hizza ki a konnektorbol
2. Helyezze vissza a télcat anélkil, hogy a kdvézacc tarto

be lenne helyezve
3. Csatlakoziassa a kesziiléket a halézathoz és kapcsolja be
4. Helyezze be a kavézacc tartot

1. Wsun tace ociekowg prawidiowo.
2. Oczys¢ metalowe elementy na tylngj stronie.

1. Helyezze be a csepptalcat helyesen
2. Tisztitsa meg a fém feliiletet a hatso rsézen




&3) KONSERWACJA / KARBANTARTAS

€

Otwérz udowe czierwisowej Wyjmij jednostke parzaca: nacinij czerwony Jednostke parzacg wyjmij ostroznie.

(obluznij jg monetg). przycisk, przesun uchwyt do gory. Ovatosan emelje le a f6z6egységet
Vegye le a késziilék burkolatat Lazitsa ki a f6z8egységet: nyomja
(lazitsa ki egy pénzérmével). meg a piros gombot, majd forditsa

felfelé a kart

Skontroluj, czy znaki sg wyréwnane
Ellendrizze, hogy megfeleléen illeszkednek-¢ a jelzések

Jezeli nie:

- nacisnij czerwony przycisk i wyréwnaj je
Amennyiben ez nem igy van:

- nyomja meg a piros gombot, és illessze egymashoz
a felzéseket

Jednostke parzaca optucz pod
biezacg zimng wodg

Folyo hideg viz alatt éblitse le a
foz6egységet

Wioz jednostke parzaca (uwaza Umocuj jednostke parzaca, uwazaj, aby Wtbz obudowe

na znaki) mozna byto swobodnie porusza¢ mecha- ekspresu.
Helyezze vissza a f6z0egységet nizmem ryglujacym Helyezze vissza a
(Ugyeljen a jelzésekre) Rogzitse a f6z6egységet, a reteszeld szerkezetnek  készilék burkolatat

kénnyen mozgathatdnak kell elnnie

WYMIANA FILTRA System filtracji wody Claris Aqua Filter System jest skuteczny przez okres dwdch miesiecy. Jezeli po wiaczeniu
ekpresu na wyswietlaczu nie pokaze sig informacja ,Wymienic filtr“, nalezy to przeprowadzi¢ zawsze pod koniec danego okresu.
TRANSPORT EKSPRESU Wykorzystaj tylko oryginaine opakowania lub odpowiednie podobne. Producent nie odpowiada za szkody
wyrzadzone podczas transportu ekspresu z powodu nie odpowiedniego opakowania.

OGOLNE Czys¢ ekspres migkkg wilgotng szmatka. Nie wktadaj akcesoriow do zmywarki. Kamien z ekspresu usuwaj wedtug instrukcji
obsfugl. Wazne; jezeli nie bedziesz czyScit ekspresu i usuwat kamienia, stracisz gwarancje w wypadku usterki czy awarii. Nie napetniaj
systemu, jezeli nie bedziesz uzywat ekspresu przez diuzszy czas lub bedziesz go transportowat. Wytacz ekspres i przez trzy sekundy
przyirzymaj przycisk goracej wody.

VIZSZURG CSERE A viz tisztasagét biztositd Claris Aqua Filter System két honapig Grzi meg hatékonysagat. Két hnap elteltével akkor s ki kel
cserehni a vizsz(r6, ha a készlilék bekapesoldsakor nem jelenik meg a ,,Csereljen sziirét" felirat.
A KESZULEK SZALLITASA A késziiléket eredeti csomagoldsaban vagy mas megfelel csomagoldsban széllitsa. A Groupe SEB Magyarors-
229 Kit. nem véllal felelGsséget a szallitas sordn bekévetkezett kéroker,, amennyiben azok a megfeleld csomagolés hianyabol fakadnak.
ALTALANOS TUDNIVALOK A késziilék puha, nedves ronggyal tisztithatd. A késziilék tartozékait ne fisztitsa mosogatogépben. A vizko a
fasznalati (tmutatdban foglaltaknak megfelelden tavolithatd el. Fontos: ha elmulasztja a késziilék rendszeres tisztitasat és vizkGielenitéset
meghibasodss esetén érvénytelen lesz a jotallas! Ne toltse fel a rendszert, ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a késziléket, vagy ha szallitan
fogi a7t Kapcsola ki a késziléket, és harom méasodpercig tartsa lenyomva a forr6 viz gombjat.




A késziiléket KIZAROLAG
- hartartdsi berendezésként haszndlja, kilénben érvényét veszti a jotallds;
- kavé/forr viz készitésére, valamint tejhabositasra és italok gdzzel torténd melegitésére hasznalja.

SOHA ne hasznalja a késziiléket

- 2 fentiektd| eltér6 célra;

- nem megfelel§ modon, ez ugyanis veszélyes lehet, és a Groupe SEB Magyarorszag Kft. ilyen esetben semmilyen
felel6sséget nem vallal

A KESZULEK ELHELYEZESE

- A készliléket egyenes, stabil felliletre allitsa, semmiképpen sem forré f6z6lapra. A faltdl, illetve nyilt 1ang forrdsétol
(gaztlizhelytdl) legalabb 10 cm-es tavolsdgra helyezze el a késziiléket. — Fontos, hogy a dugasz kénnyen kihizhato
legyen a halézati aljzatbdl.

- Ugyeljen r4, hogy a készlilékhez gyermekek ne férhessenek hozza. — 0°C alatt a fagy kért tehet a készlilékben

HALOZATI CSATLAKOZTATAS

- Feltétlendl foldeléssel ellatott (harompolusd) aljzatot hasznaljon.

- Halozati feszlltség: lasd a készllék aljan. — A kabel ne I6gjon szabadon, mert igy valaki megbotolhat benne.

VESZELYFORRASOK

- Gyermek és a készlilék kezelését nem ismerd személy nem hasznalhatja a késziiléket. A késziilék veszélyt jelent a gyermeke
kre.

- A g6z, a forré viz, illetve ezek kildvell§ sugara égési sériiléseket okozhat.
Ugyeljen ra, hogy se Gnmagét, se mas személy ne forrazzon le gézzel vagy forrd vizzel.

- Ha a készlilékbdl g6z tavozik, és a kijelzdn az ON/OFF (be/ki) felirat villog, akkor a rendszer hil.
Amikor forrd viz folyik a készllékbdl, legyen dvatos, mivel sok g6z szabadulhat fel.

- Semmit se dugjon a kész(ilék nyilasaiba

- A csomagoléanyagokat gyermekek elél elzrva tartsa.

- Tapkébel és dugasz: Uigyeljen ra, hogy ne sériiljenek és ne térjenek meg, s dvja Gket a forrd és az éles targyaktol.

- Nedves kézzel ne nydljon a dugaszhoz. A dugaszt ne a kébelnél fogva hizza ki az aljzatbol.

KARBANTARTAS

- Karbantartds el6tt varjon, mig a készUlék lehdl

- Soha ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba a készliléket, a kabelt és a dugaszt.

VizKO ELTAVOLITAS ES TISZTITAS

- Tartsa be a gyartd biztonsagi el6irdsait; kizarélag KRUPS markaju tisztitotablettat és vizkd-eltavolitd szert hasznéljon.

SERULES

- Ne hasznalja a kavéf6z6t, ha a tapkabel vagy a dugasz sériilt, ha a készilék nem mikadik megfelelden, vagy ha lathaté
sérlilés van rajta (példdul ha leesett). A tdpkabelt biztonsdgi okokbdl csak az egyik hivatalos markaszerviz munkatdrsa
cserélheti ki. miként minden egyéb javitast és beavatkozast is hivatalos mérkaszervizre kell bizni.

POTALKATRESZEK, TARTOZEKOK

- Kizardlag a Krups altal javasolt pétalkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

LIKVIDALAS:
- Vagja le a tapkabelt a készlilékrél. Adja le a késziiléket és a kabelt egy erre a célra kijelolt gydjtéhelyen elektromos
készllékek gydjtéhelyén vagy a KRUPS markaszervizében.

Védje kérnyezetét!!

A késziilékben Ujrahasznosithatd anyagok taldlhatok. A kiselejtezett késziiléket ezért
ne dobja az altalanos héztartasi hulladékba, hanem vigye el egy erre a célra kijeldlt
gy(jtéhelyre (egy Ujrahasznositasi kozpontba).




